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er oft und schien auch gern zu kommen. Er konnte un-
ermiidlich mit der alten Dame Whist und Sechsundsechzig
spielen, brachte ihr Geschenke und b delt
auch Gerda mit einer Aufmerksamkeit und Zuvorkommen-
heit, die dem verwaisten Midchen unendliech wohl tat.

Es war ein ruhiger, ernster Mann, der gut zu sprechen
und zu unterhaiten verstand, und der niemals den Frieden
des kleinens Haushaltes durch seinen Besuch storte.

War er fort, stimmte Frau von Putlitz jedesmal ein
Loblied iiber diesen Neffen an, sprach von seinem grossen
Vermdgen, seiner glinzenden Karriere und freute sich
schon wieder auf den niichsten Besuch.

Gerda wurde jedesmal unruhiger nach diesen Be-
suchen.

Herr von Putlitz war der erste Mann aus den Gesell-
schaftskreisen ihres Vaterhauses, der ihr nach dem jihen
‘Wandel allen Gliicks wie einer Dame entgegenkam. Er
sprach zu ihr in derselben liebenswiirdigen Weise wie zu
seiner Tante. Er brachte auch ibr Blumen., wenn Frau
von Putlitz welche bekam, er tat ganz so, als gehdre sie
zu der alten Dame wie eine Tochter oder nahe Verwandte.

Das tat 1hr wohl und #ngstigte sie zu gleicher Zeit. Sie
war so klein geworden nach dem Ungliick, und es geschah
seltener und seltener, dass sie bei den Dienstleistungen
in ihrer Stellung mit einem stolzen +Nein“ den Kopf er-
hob, ,s0 etwas habe ich nicht ndtig zu tun.“ Mutlos und
miide war sie geworden in dieser Zat, da alle Sehnsucht
schlafen musste.

Der Regierungsasssessor blickte sie oft so seltsam an,
vor seinen dunklen, bewundernden Blicken durchlief oft
ein Beben ihren Leib und dringte das Blut heiss und
sehwer in ihr Gesicht.

Sie fiihlte, dass er sie schon fand, dass ihm ihr helles
Haar iiber dem schwarzen Gewande gefiel, und einmal
hatte sie sogar vorn im Nebenzimmer von ihm selber
sagen gehdrt zu Frau von Putlitz:

,Deine Gesellchafterin, Tante, alle Achtung! Nicht
allein ihre tadellose Figur, nein, auch ihr Gesicht ist zum
Malen schon.”

Wie eine Flamme hatten diese Worte die unfreiwillige
Lauscherin getroffen, selbst der abweisende Ton der alten
Dame konnte ihr diese Erregung nicht mehr nehmen.

,Mein Gott, dass ihr Ménner auch nur immer nach dem
‘Aeusseren seht! Es fillt mir sehr schwer, einen brauch-
baren Menschen aus so einem verwdhnten Dinge zu
machen, das nichts ist und nichts kann.”

Seit dieser Stunde fiirchtete sich Gerda vor dem Neffen
shrer Herrin. Was er wohl in ihr sah? Nur die Gesell-
schafterin seiner Tante, nur das vaterlose Kind des
Bankrotteurs und Selbstmorders? Sie zitterte vor der
Antwort. Er durfte sie nicht so ansehen, durfte ihre Hand
nicht so lange und heiss festhalten beim Kommen und
@Gehen. Das stimmt nicht mit ihrer Midchenwiirde iiber-

Sie nickte dankbar auf.

LIch habe das stets selber getan, die Blumen in den
Vasen gruppiert, wenn wir Giste zu Haus hatten.”

Er nickte.

LEs fehlt Ihnen wohl sehr dieses Zuhaus, gnidiges
Friulein?* |

Sie antwortete nicht. Nur um ihren Mund zuckte es,
als misse sie sich beherrschen, nicht zu weinen.

Sein hageres, wenig schines Gesicht, das nur durch
die grossen dunklen Augen interessant zu nennen war,
wurde ein wenig rot. Und da er immer ein Mann der
raschen Tat gewesen war, meinte er in seiner gewohnten,
sicheren Ruhe:

,.So habe ich mir das auch gedacht in meinem eigenen,
jetzt noch so leeren Heim, gnidiges Friulein. Ueberall
Schonheit und Reichtum, besetzte Tische, funkelnder Wein,
iiberall Blumen, wohin das Auge schaut, Blumen, die
von der kunstsinnigen Hand meiner Hausfrau geordnet
werden.

Lleh glaube®, er dimpfie unwillkiirlich seine Stimme
noch mehr und beugte sich noch weiter zu dem stummen
Miidchen vor, .ich glaube, Sie passen gut zu eben dieser
Hausfrau, gnidiges Fraulein.

Gerda wandte sich j Ihre Blicke hafteten in mass
losem Erschrecken an dem lichelnden Gesicht des Mannes,
der da eben etwas Ungeheuerliches so gesagt hatte, als
spriiche er von einem Geschift. Sie hatte nicht einmal
die Kraft, ihre Hinde zuriickzuziehen. die er 1Sam ers
griff, also hatten sie diese Worte gelidhmt

Er erhob sich von seinem Sitz und trat nihe vor i@
hin, immer ihre kalten, reglosen Hiinde in den seinen.

,.Es iiberrascht Sie — ja —, aber ich habe schon gleich
die ersten paar Male gewusst, als ich Sie bei meiner Tante
sah, dass Sie hier ganz und gar nicht in so eine Stellung
hineinpassen. Thr ganzes Wesen zeigte mir jedesmal von
neuem die Art und Weise, wie ich sie bei meiner zu-
kiinftigen Gattin lieben und brauchen wiirde. Dass —*,
er stockte ein wenig, .dass in Threm Hause vielleicht
nicht alles so geendet, wie es eigentlich der gute Ton
erfordert, ficht mich weiter nicht an. Ich bin in jeder
Hinsicht selbstindig und habe in meinem Vermdgen eine
gute Schutzwehr gegen jeden @usseren Einfluss. Also —*,
er spraeh nicht weiter, da Gerda ihre Finger mit schnellem
Ruck aus den seinen gerissen hatte.

.Sprechen Sie nicht weiter, bitte, bitte, sprechen Sie
doch nicht weiter®, stiess sie angstvoll und flehend hervor,
sich — ich — aber ich bitte Sie, im Nebenzimmer schlift
Ihre Frau Tante.”

Er stand unbeweglich.

LIch weiss es. Wir storen ja die alte Dame nicht.
Sprach ich zu laut? Ich glaube nicht. Warum erschrecken
Sie so? Fiirchten Sie sich vor meiner Tante?“ Er sah

5tzlich sehr hochmiitig aus. ,Das haben Sie gar nicht

ein, mit dem ruhigen Getthl freundschaftlicher Z i
und Sympathie, das sie bisher fiir den to_-nmﬂuE_M_mF
lieb igen Mann empfunden hatte.

Eines Sonntags nachmittags kam der Regierungs-
assessor schon sehr frith.

Die alte Dame hielt noch ihr Mittagsschlifehen, wobei
gie nicht gestdrt sein wollte.

Gerda musste allein im Salon mit dem Mann bleiben,
der da aus Februarkilte und Eis einen ganzen Frithling
an Rosen in die Wohnung mitgebracht hatte.

Durch den Raum zog berauschend der Duft der Blumen,
legte sich schwer auf den Atem der beiden jungen Men-
schen und liess nur stockend ein Gespriich aufkommen.

Herr von Putlitz sah das Médchen unverwandt an.

Es hatte iiber die schwarze Samtbluse zum erstenmal
einen feinen, weissen Spitzenkragen gelegt, der das ernste
Gesicht jiinger, bezaubernder denn je machte.

Gerda stand am Tisch und ordnete die Rosen in einer
Vase, dieweil er mit vorgebeugtem Oberkérper auf einem
der niedrigen, geschnitzten Stiihle sass, die iiberall umher-
standen.

»Alles, was Sie anfassen, hat Schick“, meinte er leise
Tchelnd.

nitig. Was hat sie Thnen noch zu sagen, als meiner
Braut?“ —

Gerda stand jetzt mit vor das Gesicht gelegten Hinden
am Fenster, wohin sie in ihrer ersten, jihen Angst ge-
flohen war.

Der Mann frat leise hinter sie. Seine Stimme wurde
wiirmer, fliisterte noch mehr, und ein Begeliren kam in
den Ton so nahe vor ihrem Antlitz.

+Kam IThnen meine Werbung unvermutet, Gerda? Ich
lasse Thnen Zeit, wenn Sie wollen Soll ich einstweilen
driiben in das blane Zimmer gehen? Ich kann mir ja
denken, dass Sie das nicht erwartet hatten.”

Seine Stimme begann zu locken, es war, als fiirchte
er, dass sie dennoch nein sagen wiirde.

Sie miissen hier heraus aus so einer entwiirdigenden
Stellung. Gesellschafterin — hier bei meiner wunderlichen
Tante ist das Wort nur leerer Schall. Sie miissen wieder
freier atmen kénnen, wieder hinein in die Atmosphire,
die Sie gewdhnt sind, und die Ihnen sicher jetzt bitter
fehit. Ich — ich will Sie wie eine Fiirstin sehen, nicht
aber so — einer Dienerin gleich.”

(Fortsetzung folgt.)

CATA SCHLAFT 7 Siwso svaro

Als wir achtzehn Jahre alt waren, beschlossen wir, ein
Kamerad und ich, aus der Stadt, in welche man uns zum Stu-
dieren geschickt hatte, auszuschlitzen. Wir hatten beide ganz
verschiedene Griinde dafiir: ich war zu arm und er, der Sohn
wohlbabender Eltern, fand das Leben in der Stadt weniger
behaglich als auf Dorf, wo er Lindereien und Diener-
schaft hatte. Aus der Pension zu verdaften, ein Billett dritter
K » zu nehmen, zu unserm Erstaunen den Zug am Bahnhof
zu finden, als ob der nicht alle Tage fithre oder als ob wir
ihn nur nach bestandenem Examen hitten benutzen diirfen,
schien uns eine tolle Angelegenheit, die uns einfach iiberwiiltigte.
Angekommen, machten wir uns zu Fuss auf den Weg, als wire
das unsere tigliche Gewohnheit, und wir horten plotzlich das
kriftige Rauschen des Flusses durch das Rohricht ertonen. Wir
iiberschritten ihn auf einem gefillten Baumstamm, der als Briicke
diente, und befanden uns pahe bei den Gérten. Es diinkte uns
gut, in einem von diesen einzudringen und ein paar Orangen
von den Biumen zu pflicken. Die Biume hingen voller Friichte,
die im Mondlicht noch grosser aussahen, und als wir sie in den
Hinden hielten, kamen sie uns wie lebendige Wesen vor, ein
Eindruck, den wir geraume Zeit nicht mehr gehabt hatten. Tm
Weitergehen schiilten wir sie und sagten: ,Donnerwetter. sind
das gute Orangen, die sind nicht so wie die in der Pension“. —
+Was werden wir aber zu unsern Leuten sagen, wenu sie uns
jetzt sehen werden?“ — ,Jch*, antwortete mein Kamerad, ,sage,
dass ich nicht in der Universilitsstadt bleiben will, weil man
dort schlecht lebt und elend isst* — ,Ich aber darf das nicht

nicht diusserten, den wir wohl auch kaum in Worte hiitten kleiden
konnen, schob sich zwischen uns beide. Errdtend sagte ich:
wVielleicht lacht uns die Cata aus, weil wir noch Buben sind.

Die braucht erwachsene und schlechte Menschen. — . Warum
nicht gar?*
Ein Hund heulte hen. kam uns entgegen und lief

um uns herum: ,Hier wohnt die Cata, sagte ich. Ich begann zu
husten, denn mein Herz schlug heftig. Wir gingen quer durch
das besate Feld, vorsichtig. um das Korn nicht niederzutrampeln,
das im Mondlicht wie griines Wasser leuchtete und standen an
ihrer Haustiire. Die war angelehnt. und das schien uns ganz
natiirlich, weil wir uns das in unserer Phantasie. die sich so
hiufig mit ihr beschiftigt hatte, immer 8o vorgestellt hatten. Wir
stiessen sie auf.

Das Zimmer lag im Halbdunkel. Ein Licht stand auf der
Erde und brannte neben dem Tiirpfosten, den es hell beleuchtete.
Es schien leer zu sein, und wir blicben einen Augenblick stehen
und betrachteten uns die Dinge. die im Lichtbereich der Kerze
waren. Ein grosser Schmetferling stiess heftig gegen die Zim-

ke. Erstaunt wir im dunkel die Gegen-
stinde, die in allen Zimmern sich wiederfinden, welche die
Frauen aus dem Volk bewohnen: ein Spinnrad mit einer Hand-
voll violetter Wolle und andere Wollbiindel, die zum Trocknen
ausgebreitet waren, und an der Wand hingen die gelben Mais-
kolben.

Der bauchige Wasserkrug schien mir am Rand eme feine
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sagen, denn ich bin nicht reich®, ich denklich.
,Lieber sage ich, dass ich es dort micht mehr aushalte, weil ich
davon krank werde, Kopfweh bekomme, und dass ich nicht zum
Studieren lauge, dass ich ein Bauer werden will, und dass mir
das Landleben besser wiﬁ:r:

Nach einer Weile machte ich einen Vorschlag. ,Weisst du
was? Wir konnten doch eine Zeitlang draussen im Feld bleiben,
zu den Hirten gehen, unsere Bekannten in den Gérten oder den
Gemiiselindereien besuchen, hier und dort leben, vielleicht haben
wir Glick. Oder noch besser, wenn wir uns eine Zeitlang giit-
lich getan haben, fahren wir auf die Universitit zuriick.” wlch
kehre nicht wieder um, auf keinen Fall“, sagte mein Kamerad
hartniickig und trotzig.

Wir gingen wie Leute, die niemals ankommen wollen. Die
Bauern hatten ihre Gemiisegiirten verlassen und waren in den
Hiusern, und weit und breit war keine Menschenseele zu sehen.
Nur der Kuckuck rief durch die Stille der Nacht seine Antwort
fiir Leute, die etwa nach ihm fragen sollten. Wir waren auf der
Hobe angekommen, und vor uns lag das Dorf im silbernen Licht
des Mendes. Da wir gute Augen hatten, unterschieden wir deut-
lich die Hiuser, sahen unsere Hiuser und unsere Fenster, und es
kam uns vor, als sihen wir die Schatten unserer Miitter wie an
dem Tag, da sie uns Lebewohl gesagt hatten.

Wir durchquerten ein griines Feld. lichtgriin war es, und ich
sagte gefiibivoll: ,Siehst du den Flachs?“ Die vlauen Blumen
schienen der Nacht grau. Es war im Marz, und die Luft war
hart und durchsichtig wie Glas. ,.Giulio, sagte mein Kamerad,
,du hast keine Courage.”

,Ich meine,* schlug ich nach einer Weile vor, ,wir wollen die
Cata besuchen, und dort iiberlegen wir uns, was wir am besten
tun. Frinnerst du dich noch an die Cata?* — ,Na, und ob!
sagle mein Kamerad, pldtziich frobgelaunt. — »lch glaubte, du
hittest dir nie etwas aus ihr gemacht” — ,Hat es denn iiber-
haupt jemand gegeben, der nicht in die Cata verliebt war?*
sagte mein Kamerad ruhig, als ob das die natiirlichste Sache von
der Welt wire. Unsere Altersgenossen alle, glaub’ ich, und nicht
nur die. Ein paar sind um ihretwillen gestorben, und andere
sind um ibretwillen ins G i Es ist das
schonste Weib im Dorl. Und dann wird sie nie ilter. Solange
ich mich erinnere, war sie immer die gleiche, hatte immer das
gleiche Gesicht. Sie ist Kklein, jung und glinzt wie ein Porzellan-
figiirchen.* — . Idee ist gut, wenn uns nur die Cata
einliisst; denn wir sind doch keine Buben mehr. Es wird all-
mihlich ruehbar, dass wir nicht mehr auf der Universitit sind;
sie werden uns nachiorschen, und dann tauchen wir plotzlich aus
der Versenkung auf, und niemand denkt daran, uns zu hauen.
Wenn uns nur die Cata zu sich lisst.* Alles schien uns ein-
facher bei dem Gedanken an diese Frau. Wir wilrden in dem
Haus am Waldrand ein paar Tage gelebt haben, und unser
Abenteuer nahm pldizlich eine neue, ungeahnte Wendung. Ich
fragte: ,Wollen wir denn alle beide bei ibr bleiben?* Mein
K d wurde klich. Ein ke, den wir

getrunken hatten. Sein Schatten war wie eine Barriere vor
einer anderen Welt, in die zu blicken verwegenm war. Dort stand
ein grosses, gerdiumiges Bett, und auf ibm erblickte man die
Linien einer Frau, wie einen schonen Cameo auf einem
schmutzigen Grund; sie lag auf dem Bauch. nicht voilig ent-
kleidet, als wiire sie vom Schlaf iiberfallen worden. als sie sich
anschickte, zu Belt zu gehen, wie wohl ein Kind unversehens
vom Schlaf iiberfallen wird. Wie liefen auf Zehenspitzen und
fiiisterten uns lichelnd zu: ,Sie schldft” Das Licht am Boden
warl unsere Schatten auf die Wand und das Licht fiel in Streifen
auf das Bett und jemer ganze Raum des Zimmers war hell wie
das Licht in einem Aquarium. Cata schlief auf dem Gesicht und
stiitzte die Stirn auf einen Arm, den sie wohl im Schlal unter-
gelegt hatte, withrend der andere auf ihrem Riicken lag. An
dessen Handgelenk war noch ein zugeknoplter Aermel des
Kleides, das sie iiber den Kopl ausgezogen hatte und das sie
jetzt wie ein Schleier verhiillie. Eime ihrer nackten Fiisse
stiitzte sich noch auf den Boden und das Bein lag quer iiber dem
Bett. Sie nahm im Dunkel und in unserer Phantasie einen un-
geheuren Raum ein: als wir ein wenig umhersahen, schienen
uns alle Gegenstinde im Zimmer geadelt und fast kiinstlich
kamen uns diese Symbole des tiglichen Lebens vor: die Lein-
wand, die blauen und rosa gefirblen Stoffe lagen zu ihrea
Fiissen wie Farbflecke und dariiber wblbte sich die Prach®
ihrer elfenbeinernen Glieder. Wir waren gewohnt. ihre Schon-
heit als ein vollkommenes Antlitz iiber einem gemeinen Haufea
formloser Kleidungsstiicke zu sehen, und jetzt iiberraschie uns
der verborgene Adel ihrer Glieder, in der Haltung ihrer Arme,
in der Ueppigkeit ihrer Hiften. Der dunkle Schatten im
Nacken unter den Haaren, die dort dicht herunterfielen, kam von
der Sonne her und vom Winter und von den Blicken der Minner.
Thr ausg Korper, das i der Nacht, die schuld-
Jose Erde im ersten Rausch des Friihlings waren seltsame Mit-
schuldige und sie schien in jhrem Bau den Wiesen und den
Bergen, die sich in die Unendlichkeit verliefen, zu dhneln. Fast
unbewusst machten wir die Tiir za und flisterten. um sie nicht
zu wecken: ,Catal“ Jelzt musste sie aufschauen und mit ihren
Skarabdienaugen mich lichelnd ansehen und sagen: 0. Giulio,
wie gross bist du geworden!”

Auf Fussspitzen trat ich niher und sagte noch einmal, ihrem
Namen leise in ihre Ohrmuschel flasternd. Ich sagte. als wolle
ich eine Pause in der Musik ausfiillen: Bist du mide?” Mein
Kamerad sah listern zu und tat ein paar Schritte, aber ehe er
bei mir war, beugte ich mich auf den Nacken der Schlafenden
hinab. Ich sab meinen Kameraden zuriickschaudern; :.nzuk:.-
fubr ich mit der Hand nach den Lippen. ich gewahrte. dass die
Frau in einer Blutlache lag, und als ob sie dem Blutstrom
lauschte, der langsam auf ihrer Brust quoll. Der untergebende
Mond umfing uns aul der Strasse wie Todesdimmerung der
Welt. Wir eilten zum Fluss, und_ich wusch mir Hinde und
Gesicht. ,Sieht man noch etwas?“ fragle ich meinen Kame-
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